XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 6.5 CREEDMOOR

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 6.5 CREEDMOOR
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005340

Mfr. No.: DI75061

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of your reloading machine. Please read this manual
thoroughly before using the machine and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines.

¢ Ensure the reloading machine is used in a wellventilated area.

¢ Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

¢ Store all components, including powder and primers, in a safe, dry place away from children and pets.

e Wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating the
machine.

e Be aware of your surroundings and ensure that no one else is near the machine while in use.

¢ Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Do not overload the machine beyond its recommended capacity.

¢ Keep hands and clothing away from moving parts to avoid injury.

¢ If you experience any issues or malfunctions, stop using the machine immediately and consult the
troubleshooting section of this manual.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety:
o Ensure that the machine is connected to a properly grounded outlet.
o Do not operate the machine with wet hands or in damp conditions.
¢ Handling Components:
o Always handle powder and primers with care. Follow the manufacturer's guidelines for storage and
handling.
o Use only the recommended die set for your specific cartridge.
¢ Reloading Process:
o Never leave the machine unattended while in operation.
o Do not attempt to modify or alter the machine in any way.
o Always doublecheck that you are using the correct components for your desired load.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose a Suitable Location:
o Select a sturdy, stable workbench that can support the weight of the machine.
o Ensure there is adequate space around the machine for safe operation.
2. Assemble the Machine:
o Follow the assembly instructions provided in the product manual.
o Ensure all parts are securely attached before use.
3. Install Optional Accessories:
o If using the electric case feeder, follow the installation instructions carefully.
o Ensure that all accessories are compatible with the Dillon XL750.



Usage

1. Prepare for Reloading:

o Gather all necessary components, including cases, powder, and primers.

o Set up your dies according to the specifications for the cartridge you are loading.
2. Loading Process:

o Follow the stepbystep loading process outlined in the product manual.

o Monitor the machine throughout the reloading process for any irregularities.
3. PostReloading Procedures:

o After reloading, clean the machine to prevent any buildup of powder residue.

o Store all components safely and securely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of all reloading components, such as empty cases and used primers, in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of powder in regular trash. Check with local waste management authorities for proper
disposal methods.

¢ Ensure that any damaged or nonfunctioning parts of the machine are disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, please consult the
manufacturer's website or your local dealer for assistance. Always ensure that you have the latest information
regarding safety recalls or updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the Dillon XL750
Progressive Reloading Machine!



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine

Introduzione

Grazie per aver scelto la Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Questo manuale fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace della macchina. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

¢ Utilizzare la macchina solo in ambienti asciutti e ben ventilati.

¢ Tenere lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

¢ Indossare sempre occhiali di protezione e guanti durante |'uso.

¢ Non utilizzare la macchina se si & stanchi o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la
propria capacita di operare in sicurezza.

* Segnalare prodotti e incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la macchina con materiali non raccomandati.

e Sequire sempre le istruzioni del produttore riguardo all'installazione e all'uso dei componenti aggiuntivi.
¢ Non toccare le parti in movimento durante il funzionamento della macchina.

¢ Assicurarsi che tutti i dispositivi di sicurezza siano in posizione prima di utilizzare la macchina.

* Non lasciare mai la macchina incustodita mentre ¢ in funzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posizionare la macchina su una superficie piana e stabile.

o Fissare la macchina al banco di lavoro utilizzando le viti fornite.

o Se si utilizza I'elettricita, sequire le istruzioni per l'installazione del case feeder elettrico.
o Assicurarsi che tutti i componenti siano montati correttamente prima dell'uso.

2. Uso della Macchina

[¢]

Controllare che la macchina sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

Impostare il calibro desiderato e assicurarsi che il die set sia installato correttamente.

Caricare i materiali di ricarica seguendo le raccomandazioni del produttore.

Utilizzare solo polveri e proiettili raccomandati per il calibro selezionato.

Monitorare il processo di ricarica per eventuali anomalie e interrompere immediatamente I'uso in
caso di problemi.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e della macchina.

¢ Non smaltire i materiali di ricarica in modo irresponsabile; utilizzare contenitori appropriati per i rifiuti
pericolosi.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali di ricarica usati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o un rappresentante del servizio clienti.

Grazie per aver scelto la Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire una ricarica efficace e sicura delle munizioni.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin for
Gevarskalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att sakerstalla

en saker och effektiv omladdningsprocess for bade gevars och pistolpatroner. For att sakerstalla din sakerhet
och korrekt anvandning av produkten, vanligen 1as och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Anvand alltid maskinen pa en stabil och plan yta for att férhindra att den valter.

Hall omradet runt omladdningsmaskinen rent och fritt fran skrap for att minska risken for olyckor.
Férvara alltid ammunition och omladdningsmaterial utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet maskinens delar for slitage och skador. Byt ut skadade delar omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér som ar avsedda fér Dillon XL750.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander maskinen for att skydda dig mot eventuella
flygande partiklar och ljudnivaer.

Lat aldrig maskinen vara utan uppsikt nar den ar i drift.

Undvik att bara 10sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for de specifika komponenterna, inklusive die set som maste bestéllas
separat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera maskinen pa en stabil, plan yta.
o Om du anvander det valfria elektriska hylsfodret, folj installationsanvisningarna noggrant.
o Se till att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander maskinen.

2. Anvandning:

o Kontrollera att maskinen ar i gott skick innan anvandning. Inspektera alla rérliga delar for att
sakerstalla att de fungerar korrekt.

o Fyll pd med ratt typ av krut och kulor enligt tillverkarens specifikationer.

o Folj stegforstegprocessen for omladdning av patroner, och se till att du alltid har full kontroll éver

maskinens funktioner.
o Om du upplever problem under anvandning, stang av maskinen omedelbart och kontrollera for

eventuella blockeringar eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera anvanda komponenter och férpackningar.
e Separera och atervinn material dar det ar maojligt for att minska miljopaverkan.
* Kassera farliga material, sasom oanvanda kemikalier, enligt lokala bestammelser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller reparation av Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin, vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt

for snabbare hjalp.

Vi hoppas att dessa sakerhetsinstruktioner hjalper dig att anvanda din Dillon XL750 pa ett sékert och effektivt
satt. Tack for att du bidrar till en saker omladdningsmiljo!
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